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1. OBECNE. Témito Obecnymi podminkami prodeje (spolu s jakoukoliv
souvisejici pisemnou specifikaci, nabidkou a/nebo dodateénymi podminkami
prodavajiciho), se bude bez vyhrad fidit prodej, nebo udélovani licenci
prodavajicim v pfipadé veSkerého zbozi a sluzeb (vCetné, bez omezeni,
hardware, firmware a softwarovych produktt, $koleni, programatorskych sluzeb,
udrzby, inzenyringu, dilG, oprav a vyrobniho servisu — souhrnné ,Produkt(“
dodavanych podle nich kupujicimu, at jiz bude prodej nebo licence uskute¢nény
jako listinna transakce nebo faxem nebo jinymi formami elektronického prenosu
dat (,EDI*) nebo elektronického obchodu a takto pfedstavuje Uplné ujednani mezi
kupujicim a prodavajicim. Prijem nebo pfijeti dodavky kteréhokoli Produktu takto
objednaného nebo koupeného predstavuje pfijeti téchto podminek. Zadny
dodatek ani zména téchto podminek nebude pro prodavajiciho zavazna, pokud
nebude dohodnuta pisemné a podepsana opravnénym zastupcem z feditelstvi
prodavajiciho. Prodavajici namitd a odmitd jakékoliv dal$i podminky a
ustanoveni, které mohou byt navrzeny kupujicim nebo které se objevi nebo na
které je odkazovano v objednavkach nebo pozadavku kupujiciho a ktera jsou
dodatkem nebo jinak neslucitelnd s podminkami zde uvedenymi nebo
odkazovanymi.

2. PLATEBNi PODMINKY. Cista splatnost étrnact dndi (14) dnti od data vydani
faktury pfi dodrzeni schvaleného kreditu, uréeného Prodavajicim. Prodavajici
muze vystavit diléi faktury a pozadovat postupné platby. Prodavajici si vyhrazuje
pravo vystavovat faktury elektronicky a pfijimat platby elektronickymi platebnimi
prevody. Platby platebnimi kartami, jsou-li povoleny, podléhaji validaci platebni
karty a pfikaz jak v dobé dohody, tak tésné pred odeslanim. Prodavajici si
vyhrazuje pravo prerusit takto jakékoliv dal$i plnéni ¢i podniknout jiné kroky
v pfipadé, Ze platba nebude uhrazena vcas. Platby protiuctem nejsou pfipustné.
K fakturam po splatnosti budou pfipo&itavany uroky z prodleni ve vysi 1,5 % za
meésic (s vyhradou limitd, stanovenych podle pfislusnych zakonu).

3. DODACiI PODMINKY. Dodavky budou provadény ze zavodu nebo skladu
prodavajiciho (podle platnych Incoterms) nebo jak bude jinak dohodnuto a
prokazano potvrzenim objednavky prodavajicim. Titul ve vSech pfipadech
prechazi na kupujiciho dodavkou zasilky prodavajiciho kupujicimu nebo
prevzetim pro dopravu prvnim dopravcem kupujicimu, podle toho co nastane
pozdéji, s vyjimkou toho, Ze titul k jakémukoli duSevnimu vlastnictvi souvisejicim
s Produkty, zGstava prodavajicimu nebo jeho dodavatelim nebo poskytovatelim
licence. Potvrzena data dodani jsou pouze informativni a jsou zaloZena na
bezodkladném poskytnuti v8ech pozadovanych informaci od kupujiciho.
Prodavajici odmita jakoukoli odpovédnost za opozdénou dodavku. Tam kde to
pfichazi v uvahu, predplacené dopravné bude fakturovano jako samostatna
fakturacni polozka.

4. ZARUKA.

(a) Hardware. Prodavajici zarucuje, Ze nové hardwarové Produkty takto dodané,
budou prosty vad na materialu, zpracovani a konstrukci po dobu jednoho (1) roku
od data faktury prodavajiciho nebo jeho ustanoveného distributora, tak jak to
bude pfichazet v ivahu. Na produkty opravené nebo vyménéné jako vysledek
tohoto ustanoveni o zaruce, se vztahuje podobna zaruka v délce Sesti (6) mésicu
od data odeslani kupujicimu, nebo zbytek plvodni zaruéni doby za tento urcity
Produkt, podle toho ktera doba je delsi.

(b) Software a Firmware. Pokud neni v licenci prodavajiciho nebo treti strany
uvedeno jinak, zaru€uje prodavajici, ze standardni softwarové nebo firmwarové
produkty, poskytnuté podle téchto podminek, které budou pouzivany s hardware
specifikovanym prodavajicim, budou fungovat v souladu s publikovanymi
specifikacemi, pfipravenymi, schvalenymi a vydanymi prodavajicim, po dobu
jednoho (1) roku od data faktury prodavajiciho nebo jim ustanoveného
distributora, tak jak to bude pfichazet v Uvahu. Prodavajici netvrdi ani neposkytuje
zaruku, vyslovnou nebo predpokladanou, Ze funkce softwarovych nebo
firmwarovych Produktt bude nepfretrzita nebo bezchybna, nebo Ze funkce téchto
Produktt splini ¢i uspokoji pouZiti nebo pozadavky zamyslené kupujicim.

(c) Mimozaruéni repase, opravy a vyména u zakaznika. Prodavajici zaru€uje, ze
mimozarucéni repasované nebo u zadkaznika vyménéné hardwarové Produkty
nebo opravené soucasti hardwarovych Produktt budou prosty jakychkoli vad na
materidlu a zpracovani po dobu jednoho (1) roku od data faktury prodavajiciho
nebo jim ustanoveného distributora, podle okolnosti. Opravené nebo vyménéné
Produkty poskytnuté podle tohoto zaruéniho ustanoveni, maji zarucni dobu tficeti
(30) dnl od data odeslani prodavajicimu nebo zbytek plvodni zaruéni doby,
podle toho, ktera doba je delsi.

(d) Sluzby. Prodavajici zaru€uje, ze Produkty skladajici se vylucné ze sluzeb
(napf. Skoleni, opravy na misté, inzenyringu a zakazkovych programatorskych
sluZzeb) budou provedeny pfislusné kvalifikovanym persondlem zaméstnavanym
nebo najatym prodavajicim.

(e) Produkty ,otevienych baleni“. Prodavajici zaru€uje, ze hardwarové produkty
prodavané jako ,oteviené baleni“ (napf. zakaznikem a distributorem vracené,
v tovarné upravené nebo pfizpUsobené, atd.) budou prosty jakychkoli vad na
materidlu a zpracovani po dobu devadesati (90) dnu od data faktury
prodavajiciho nebo jim ustanoveného distributora, podle okolnosti. Produkty
Lotevienych baleni“, které jsou opravitelné, nemusi pfedstavovat posledni série
nebo revize. Opravené nebo nahrazené Produkty, poskytnuté podle tohoto
zaruéniho ustanoveni, maji podobnou zaruéni dobu tficeti (30) dnu od data
odeslani kupujicimu nebo zbytek puvodni devadesati denni zaruéni doby tohoto
predmétného Produktu, podle toho ktera je delsi.

(f) Specifikace kupuijiciho/slucitelnost. Prodavajici neposkytuje zaruku a nebude
odpovédny za jakykoli navrh, materidl, konstrukéni kritéria nebo zbozi dodané
nebo specifikované kupujicim (véetné téch, které byly ziskany od jinych vyrobct
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nebo prodejcl, specifikovanych kupujicim). Jakakoli zaruka vztahujici se na takto
kupujicim specifikované polozky bude omezena vyluéné na zaruku, pokud néjaka
existuje, poskytnutou plvodnim vyrobcem nebo prodejcem kupujicimu, at' jiz
pfimo nebo nepfimo. Prodavajici neposkytuje zaruku za slucitelnost svych
produktt se zbozim jinych vyrobcl nebo aplikaci kupujiciho s vyjimkou téch, které
byly vyluéné uvedeny v publikovanych specifikacich nebo pisemnych nabidkach
prodavajiciho.

(g9) Recyklované materidly. V souladu s politikou a praxi Zivotniho prostredi si
prodavajici vyhrazuje pravo vyuzivat ve vyrobé svych produktd, jejich opravach a
repasovacich procesech, urcité recyklovatelné materidly (napf. upevrovadla,
plasty apod.) nebo repasované dily totoZzné s novymi pfi vykonu, nebo jeji ¢asti,
které mohly byt predmétem nahodného pouziti. AvSak takové pouziti nebude mit
vliv na jakoukoli zaruku poskytnutou pro Produkty nebo na publikované statistiky
spolehlivost.

(h) Odstranéni zavad. Odstranéni zavad podle vySe uvedenych zaruk bude
podle rozhodnuti prodavajiciho omezeno na vyménu, opravu, repasovani nebo
zménu, nebo na vydani dobropisu na kupni cenu dotéeného Produktu a tam, kde
to bude vhodné, pouze po vraceni takového Produktu podle pokynl
prodavajiciho. Vyménéné produkty mohou byt nové, repasované, upravené nebo
pfizpusobené podle volby prodavajiciho. Zaruéni servis vyzadany kupujicim na
misté (skladajici se z ¢asu, cestovnich a dal$ich nakladl souvisejicich s takovym
servisem) bude na naklady kupujiciho. Shora uvedené budou zpUsoby odstranéni
zavad budou jediné za jakékoli poruseni zaruky nebo z toho vyplyvajici poruseni
kontraktu.

(i) Obecné. PInéni zaruk je mozné pouze pokud (a) prodavajici byl neprodlené
pisemné vyrozumén o naroku ze zaruky a (b) prodavajici pfi provéfeni zjisti, ze
zadna z uvedenych zavad nebyla zpUsobena: nespravnym pouzitim, nedbalosti,
nespravnou instalaci, obsluhou, udrzbou, opravou, Upravou nebo zménou, jinak
nez prodavajicim; nehodou; nebo neobvyklym poskozenim nebo zhor$enim
Produktt nebo jejich ¢asti z divodu fyzického prostredi nebo elektrického nebo
elektromagnetického ruseni.

() VYSE UVEDENE ZARUKY JSOU MISTO VSECH DALSICH ZARUK A
PODMINEK, AT JIZ VYSLOVNYCH, PREDPOKLADANYCH NEBO
STATUTARNICH, VCETNE PREDPOKLADANYCH ZARUK PRODEJNOSTI
NEBO VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL, NEBO VYKONNOSTNICH NEBO
APLIKACNICH ZARUK, V PLNEM ROZSAHU DOVOLENEM POUZITELNYM
PRAVEM. Prava vyplyvajici ze shora uvedenych zaruk (s vyhradou zminénych
omezeni) se vztahuji na zakazniky kupujiciho, jestlize kupujici je distributorem
pro Produkty, ustanovenym prodavajicim.

5. ZREKNUTI SE A OMEZENi ODPOVEDNOSTI. PRODAVAJICI NEBUDE
ODPOVEDNY V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM POUZITELNYM PRAVEM
ZA JAKEKOLI PRERUSENI PROVOZU NEBO ZTRATU NA ZISKU, TRZBACH,
MATERIALU, PREDPOKLADANYCH ~USPOR, DAT, KONTRAKTU,
GOODWILLU APOD. (AT JIZ PRIMO NEBO NEPRIMO), NEBO ZA JAKOUKOLI
JINOU FORMU NAHODNYCH, NEPRIMYCH NEBO NASLEDNYCH $KOD
JAKEHOKOLI  DRUHU. MAXIMALNI KUMULATIVNI ~ ODPOVEDNOST
PRODAVAJICIHO TYKAJICI SE VSECH OSTATNICH NAROKU A
ODPOVEDNOSTI, VCETNE ZAVAZKU SOUVISEJICICH S JAKYMKOLI
ODSKODNENIM, AT JIZ SE NA NE VZTAHUJE POJISTENI Gl NIKOLIV,
NEPRESAHNE CENU PRODUKTU, KTERE VYVOLALY VZNIK TAKOVEHO
NAROKU Cl ODPOVEDNOSTI. PRODAVAJICI SE ZRIKA JAKEKOLI
ODPOVEDNOSTI TYKAJICI SE BEZPLATNYCH INFORMACI NEBO POMOCI
POSKYTNUTE, ALE NEVYZADANE, OD PRODAVAJICIHO PODLE TECHTO
USTANOVENI. JAKEKOLI KROKY VUCI PRODAVAJICIMU MUSi BYT
UPLATNENY DO OSMNACTI (18) MESICU OD VZNIKU PRICINY K TAKOVYM
KROKUM. TOTO ZREKNUTI SE NEBO OMEZENI ODPOVEDNOSTI BUDE
PLATIT BEZ OHLEDU NA JAKAKOLI PROTIKLADNA USTANOVENI ZDE
UVEDENA A BEZ OHLEDU NA FORMU KROKU, AT JIZ VE SMLOUVE,
BEZPRAVI (VCETNE NEDBALOSTI NEBO ABSOLUTNI ODPOVEDNOSTI)
NEBO JINAK A DALE BUDOU ROZSIRENA KU PROSPECHU PRODEJCU
PRODAVAJICIHO, USTANOVENYCH DISTRIBUTORU NEBO JINYCH
USTANOVENYCH PRODEJCU JAKO BENEFICIENTU TRETICH STRAN,
KAZDE ZDE UVEDENE USTANOVENI, UMOZNUJICI OMEZENI
ODPOVEDNOSTI, ZREKNUTI SE ZARUKY NEBO PODMINENI €I VYLOUCENI
ODSKODNEHO JE DELITELNE A NEZAVISLE NA JAKYCHKOLI DALSICH
USTANOVENICH A JAKO TAKOVE MUSI BYT VYMAHANO.

6. ODSKODNENIi ZA DUSEVNi VLASTNICTVI. S vyjimkou toho co je zde
vylou¢eno, bude prodavajici branit jakékoli Zalobé nebo Fizeni vedenych proti
kupujicimu, zalozenych na naroku, Ze provedeni nebo konstrukce Produktu,
prodanych nebo licencovanych prodavajicim podle téchto podminek, porusuji
jakykoli patent, autorské pravo nebo ochrannou znamku, udélenou nebo
registrovanou v zemi, kterou prodavajici urcil pro doruceni za predpokladu (a) ze
kupujici bude neprodlené prodavajiciho pisemné informovat o kazdém takovém
naroku a jakékoli Zalobé nebo fizeni, (b) na naklady prodavajiciho kupujici udéli
prodavajicimu vyluéné pravo k obrané, urovnani a kontrole obrany proti Zalobé
nebo fizenim, (c) kupujici poskytne vSechny nutné informace a pomoc pro
takovou obranu nebo narovnani, a (d) kupujici nezaujme stanovisko nepfiznivé
pro prodavajiciho v souvislosti s takovym narokem. Jestlize prodavajici bude
povinen branit se takové Zalobé nebo fizeni, zaplati prodavajici vSechny naklady
a Skody, které byly skoneCnou platnosti pfiznany nebo odsouhlaseny
prodavajicim, Ze s nimi maji pfimou souvislost. Povinnost prodavajiciho podle
tohoto ustanoveni bude spInéna, jestlize prodavajici podle své volby a na svoje
naklady: (i) zajisti pro kupujiciho pravo pokracovat v uzivani takovych produktu,
(i) vymeéni takové produkty za zafizeni/software, které zadna prava neporusuji a
maji funkce podobné Produktim, (iii) pozméni Produkty tak, by neporusovaly
zadné z uvedenych prav a udrzely si podobnou funkénost, nebo (iv) jestlize (i)-(iii)
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nebudou z obchodniho hlediska praktické, bude refundovat kupujicimu kupni
cenu za dotc¢ené Produkty, vyménou za jejich vraceni. Prodavajici nebude mit
jakoukoli povinnost obrany nebo jakoukoli odpovédnost s ohledem na [a]
jakoukoli Zalobu nebo Fizeni v rozsahu zalozeném nebo vzniklém na konfiguraci
nebo Upravé provedené, specifikované nebo pozadované kupujicim nebo ktera je
soucasti nebo tvofi Produkty [b] Produkty jsou pouzivany v procesu nebo aplikaci
specifikované, vyzadané nebo kontrolované kupujicim nebo kteroukoli treti
stranou, nebo [c] Produkty jsou pouzivany vkombinaci s jinym zafizenim,
softwarem nebo materidly, které nebyly dodany prodavajicim. Pojem ,Produkty”,
uzivany vtomto ustanoveni, je pouze standardni hardware a software
prodavajiciho, které jsou vSeobecné obchodné dosazitelné a vyslovné vylucuje
znagkové zafizeni/software tretich stran. TENTO ODSTAVEC PLATI NAMISTO
VSECH ZARUK NEBO PROHLASENI, AT JIZ VYSLOVNYCH NEBO
PREDPOKLADANYCH, QZE PRODUKTY BUDOU PROSTE VSECH
OPRAVNENYCH NAROKU JAKEKOLI TRETI STRANY, JEJICH PORUSENIM
NEBO JINAK.

7. DALSi PRODEJ ZNACKOVYCH PRODUKTU A SLUZEB TRETICH
STRAN. BEZ OHLEDU NA JAKAKOLI USTANOVENI ZDE UVEDENA NEGINi
PRODAVAJICI JAKAKOLI PROHLASENI A NEPOSKYTUJE ODSKODNENI
(DUSEVNI VLASTNICTVI NEBO JINAK) A ZRIKA SE VSECH ZARUK
JAKEHOKOLI DRUHU, VYSLOVNYCH ¢ PREDPOKLADANYCH VE VZTAHU
K JAKEMUKOLI ZNACKOVEMU ZBOZi NEBO SLUZBAM TRETICH STRAN
(VCETNE SKOLENI), KTERE MOHOU BYT DALE PRODAVANY NEBO
LICENCOVANY PRODAVAJICIM JAKO DISKRETNi POLOZKA.

8. LICENCOVANY SOFTWARE A FIRMWARE. Uzivani produktd skladajicich
se ze software nebo firmware mohou byt podminény pfijetim ze strany
prodavajiciho dodate¢nych ustanoveni a podminek uvedenych v samostatnych
licen¢nich smlouvach prodavajiciho nebo treti strany, které budou upravovat
v nezbytném rozsahu feseni jakéhokoli sporu o ustanovenich a podminkach zde
uvedenych, nebo jakkoli na né odkazanych. Pfi absenci zvlastni licenéni smlouvy
prodavajiciho je kupujicimu poskytovana nevyluéna a neprevoditelna licence
k uzivani prodavajicim poskytnutého software nebo firmware, a to pouze ve
formé objektového kédu a vyluéné ve spojeni s Produkty poskytnutymi
prodavajicim, bez prava na sublicenci, zvefejnéni, demontaz, rozklad, zpétnou
mechaniku nebo jakoukoli modifikaci software nebo firmware.

9. BALENi A OZNACENI. Baleni nebo oznadeni specifikované kupuijicim,
muze byt predmétem dodate¢nych poplatkl, které nejsou jinak zahrnuty v cené
Produktd.

10. HMOTNOSTI A ROZMERY. Publikované nebo inzerované hmotnosti a
rozméry jsou pouze odhadované nebo pfiblizné a nejsou zaruceny.

11. CENY. Ceny a dal$i informace, uvedené v jakékoli publikaci prodavajiciho
(v€etné katalogu produktl a brozur) mohou byt zménény bez predchoziho
oznameni a potvrzeny zvlastni nabidkou. Takové publikace nepredstavuji
prodejni nabidky a jsou udrzovany pouze jako zdroj obecnych informaci. Ceny
nezahrnuji prodejni a uzivatelské dané, spotfebni dané, celni poplatky, dar
z pfidané hodnoty nebo podobné dané. Kupujici zaplati nebo nahradi
prodavajicimu vechny takové dané&, pokud budou uvaleny. Cas a materialni
sluzby budou poskytnuty v souladu s publikovanymi servisnimi sazbami
prodavajiciho (véetné pripadnych vydaji za pres¢asy a za cestovné) platnymi
vden poskytnuti takovych sluzeb, pokud nebude v pisemné nabidce
prodavajiciho nebo v potvrzeni objednavky uvedeno jinak. Uétovany &as
poskytovani sluzby zahrnuje dobu na cestu do mista a z mista provedeni praci a
po celou dobu, po kterou jsou zastupci prodavajiciho pfipraveni k praci a ¢ekaji
(at jiz na pracovisti ¢&i mimo néj) na poskytnuti sluzby.

12. ZMENY A NAHRADY. Zmény objednavky vyzadané kupujicim, véetné téch,
které maji vliv na identitu, rozsah a dodavku Produktt, musi byt pisemné
dokumentovany, predem schvaleny prodavajicim a maji vliv na zménu cen,
planovani a dal$i dotcené ustanoveni a podminky. Prodavajici si v jakémkoli
pfipadé vyhrazuje pravo zamitnout jakoukoli zménu, kterou bude povazovat za
nebezpecnou, technicky nezadouci, nebo nekonzistentni se zavedenymi
technickymi nebo kvalitativnimi smérnicemi a normami, ¢i nekompatibilni
s konstrukénimi nebo vyrobnimi moznostmi prodavajiciho. Prodavajici si dale
vyhrazuje pravo nahrady, s vyuzitim poslednich nastupujicich revizi nebo série,
nebo ekvivalentni Produkt, ktery ma srovnatelnou formu, sloZeni a funkci.

13. VRACENI. Vsechna vraceni produktl budou se Fidit podle pokyni
prodavajiciho. Mimozaruéni vraceni nepouzitych a prodejnych produktd na
dobropis se bude Fidit platnou politikou vraceni prodavajiciho, zahrnujici pfislusné
poplatky za opétovné naskladnéni a dalSimi podminkami vraceni. Produkty
vracené v ramci zaruky, musi byt fadné zabaleny a dopraveny do mist uréenych
prodavajicim. Prepravni obaly musi byt fadné oznaceny podle pokynl
prodavajiciho a prepravné musi byt predplaceno kupujicim. Bez ohledu na shora
uvedené, vsSechny prodeje Produkttd ,otevienych schranek a jakychkoli
znackovych produktt tretich stran jsou kone¢né a nejsou zpuUsobilé pro
mimozaruéni vraceni.
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14. ZRUSENi OBJEDNAVKY. Zrueni kupujicim pfed odeslanim je mozné
pouze pisemnou formou a po zaplaceni pfiméfenych storno poplatku a poplatk(
za opétovné naskladnéni prodavajicimu véetné nahrady pfimych nakladd. Storno
poplatky v pfipadé zakazkovych objednavek nebo Produktd vyrobenych
specificky podle pozadavkd kupujiciho, se mohou rovnat skute¢né prodejni cené
Produktl. V pfipadé zavaznych duvodu je prodavajici opravnén zrusit kdykoli
objednavku pisemnym oznamenim, pfi¢emz ma narok na Uhradu storno poplatkd
a poplatkll z opétovné naskladnéni, uvedenych vySe. ZruSeni objednavky se
strany kupujiciho v pfipadé zavaznych davodl, nebude ucinné, pokud a dokud
prodavajici nebude schopen napravit uvedenou zavaznou pficinu do Ctyficeti (45)
dnu od obdrzeni pisemného oznameni kupujiciho, uvadeéjiciho takovou pficinu.

15. VY8Si MOC. Prodavajici neponese odpovédnost za Zadné ztraty, $kody
nebo zpozdéni, které nebudou zpusobeny jeho pochybenim (nebo pochybenim
jeho subdodavatelll) pfi plnéni povinnosti vyplyvajicich z téchto podminek a které
budou nasledkem pficin, které prodavajici nemuze pfi vyvinuti pfiméfeného Usili
ovlivnit, véetné (nejen) udalosti Bozi moci, jednani nebo opomenuti kupujiciho,
postupu civilnich nebo vojenskych ufadl, pozarl, boufe, povodni, epidemii,
karantény, valky, nepokoju, akci terorismu, zpozdéni pfi dopravé nebo
dopravniho embarga. V pfipadé takovych zpozdéni budou terminy pInéni
prodavajiciho prodlouzeny o takovou dobu, aby bylo mozno zpozdéni rozumnym
zplsobem kompenzovat.

16. VLADNi DOLOZKY A KONTRAKTY. Pouziti ustanoveni a dolozek vladnich
kontraktl na Produkty nebo dohody prokazané témito podminkami a
ustanovenimi  budou predmétem zvlaStniho zkoumani a souhlasu
zplnomocnénym zastupcem v sidle prodavajiciho. Produkty prodané nebo
licencované podle téchto ustanoveni nejsou uréeny pro pouziti a nemély by byt
pouzivany v zadnych aplikacich souvisejicich s jadernou bezpecnosti, at' jiz jako
,zakladni komponenty“, jak je stanoveno predpisy pro jadernou bezpecnost
Spojenych stati nebo podobnymi predpisy a nafizenimi, souvisejicimi s jadernou
bezpecnosti v jinych zemich nebo jinak.

17. KONTROLA VYVOZU. Produkty a souvisejici materialy, dodavané nebo
licencované podle téchto ustanoveni, mohou podiéhat rdznym vyvoznim
zaékonum a predpisim. Je povinnosti vyvozce dodrzet vSechny takové zakony a
predpisy. Bez ohledu na jakékoli rozporné ustanoveni zde uvedené, v pfipadé ze
zakony Spojenych statl nebo mistni zakony vyzaduji vyvozni povoleni pro vyvoz
nebo zpétny vyvoz jakéhokoli Produktu nebo spojené technologie, dodavka
nemuze byt uskute¢néna, dokud takové vyvozni povoleni nebude obdrzeno, bez
ohledu na jakkoli jinak pfislibené datum dodavky. V pfipadé, Zze pozadované
vyvozni povoleni bude odepfeno, bude prodavajici zbaven jakékoli dalSi
povinnosti tykajici se prodeje a/nebo licence a dodavky Produktu(t) podléhajici
tomuto odepreni, bez jakékoli odpovédnosti jakéhokoli druhu vaéi kupujicimu
nebo kterékoli jiné strané. Prodavajici se nebude podrobovat pozadavkim
souvisejicim s jakymkoli bojkotem nad rozsah povoleny zakony Spojenych statt a
tehdy pouze podle uvazeni prodavajiciho.

18. SPORY. Strany se v dobré vife neprodlené pokusi vyresit jakykoli spor,
vyplyvajici z téchto ustanoveni, jednanim mezi zastupci stran opravnénymi
k urovnani sporu. V pfipadé neuspéchu se strany dale pokusi v dobré vife
urovnat spor nezavaznym zprostfedkovanim treti strany, pficemz odména a
naklady zprostfedkovatele budou hrazeny obéma stranami stejnym dilem.
Jakykoli spor, ktery se nepodati urovnat jednanim nebo zprostfedkovanim, mize
byt pak predlozen soudu pfislusné jurisdikce podle zde uvedenych ustanoveni.
Tyto postupy predstavuji vyhradni postupy pro feSeni vSech takovych sport mezi
stranami.

19. ROZHODNE PRAVO A FORUM. Dohoda zde uvedena a véechny spory z ni
vyplyvajici, se budou fidit a budou vykladany v souladu s vnitrostatnim pravem a
budou podléhat vyluéné pravomoci soudll statu, provincie nebo jiné vladni
jurisdikce v misté hlavniho sidla prodavajiciho. Vyslovné jsou pfitom vylou¢ena
ustanoveni Umluvy OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zboZi z roku 1980.
Jestlize jakékoli ustanoveni této smlouvy bude povazovano celkové nebo
Castecné za neplatné nebo nevykonatelné podle pouzitelného prava, zbyvajici
¢ast dohody zde uvedené tim nebude dotéena.

20. POSTOUPENI. Tato dohoda zde uvedena nesmi byt bez pisemného
souhlasu druhé strany kteroukoli stranou postoupena (tento souhlas nebude
bezduvodné odmitan).Souhlas v8ak nebude vyzadovan pro vnitini pfevody a
postoupeni mezi prodavajicim a jeho matefskou spolecnosti, dcefinnymi
spole¢nostmi nebo pobockami, jako soucast konsolidace, fuze nebo jakékoli jiné
formy reorganizace spole¢nosti.

Rockwell
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